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See the notice on TED website

302404-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Разрушителни работи – 019-2026, ehemalige Maria-Scholz-Schule, 
Abbrucharbeiten
OJ S 85/2026 04/05/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Строителство

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Kreisausschuss des Hochtaunuskreises
Електронна поща: Zentrale-Vergabestelle@Hochtaunuskreis.de
Правна категория на купувача: Местен орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: 019-2026, ehemalige Maria-Scholz-Schule, Abbrucharbeiten
Описание: Rückbauarbeiten Schadstoffsanierung und Abbruch einer alten Schule einschl. der 
Nebengebäude
Идентификатор на процедурата: 2c98f251-58a1-46ca-aad7-be65480a6a28
Вътрешен идентификатор: 019-2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45111100 Разрушителни работи

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Wiesbadener Straße 27  
Град: Bad Homburg v.d.H.
Пощенски код: 61352
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Държава: Гepмaния

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vob-a-eu -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Тежко професионално нарушение: Schwere Verfehlung im Rahmen der Beruflichen 
Tätigkeit: Siehe § 6e VOB/A EU

5. Обособена позиция

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/302404-2026
mailto:Zentrale-Vergabestelle@Hochtaunuskreis.de
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5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: 019-2026, ehemalige Maria-Scholz-Schule, Abbrucharbeiten
Описание: Rückbauarbeiten Schadstoffsanierung und Abbruch einer alten Schule einschl. der 
Nebengebäude
Вътрешен идентификатор: LOT-0001 019-2026

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45111100 Разрушителни работи

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Държава: Гepмaния
Допълнителна информация: Folgende Beginn-, Zwischen- und Endtermine sind verbindlich 
einzuhalten: siehe Deckblatt Leistungsverzeichnis

5.1.3.  Очаквана продължителност
Друг срок: Hеизвестен

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да
Допълнителна информация: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Der Bieter gibt die Verpflichtungserklärung nach §§ 4, 5 
HVTG, ferner betreffend die Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des Rates vom 31.07.2014 über 
restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine 
destabilisieren in der jeweils gültigen Fassung. Präqualifizierte Unternehmen führen den 
Nachweis der Eignung für die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des 
Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) und 
ggf. ergänzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen 
Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind 
oder die Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen, ggf. ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als 
vorläufigen Nachweis der Eignung für die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - 
entweder die ausgefüllte „Eigenerklärung zur Eignung“, ggf. ergänzt durch geforderte auftrags-
spezifische Einzelnachweise - oder eine Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) 
vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen gemäß Nummer 7 Bietergemeinschaft (03 
Teilnahmebedingung) sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklärungen auch für diese 
abzugeben ggf. ergänzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die 
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anderen Unternehmen präqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der 
Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden ggf. ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die 
Eigenerklärungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen 
durch Vorlage der in der „Eigenerklärung zur Eignung“ bzw. in der EEE genannten 
Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. Ist der 
Einsatz von anderen Unternehmen vorgesehen, müssen präqualifizierte Unternehmen der 
engeren Wahl auf gesondertes Verlangen nachweisen, dass die von ihnen vorgesehenen 
anderen Unternehmen präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für die Präqualifizierung 
erfüllen, ggf. ergänzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das 
Angebot nicht präqualifizierter Unternehmen in die engere Wahl, sind auf gesondertes 
Verlangen die in der „Eigenerklärung zur Eignung“ bzw. der EEE genannten Bescheinigungen 
zuständiger Stellen vorzulegen. Ist der Einsatz von anderen Unternehmen vorgesehen, 
müssen die Eigenerklärungen und Bescheinigungen auch für die benannten anderen 
Unternehmen vorgelegt bzw. die Nummern angegeben werden, unter denen die benannten 
anderen Unternehmen in der Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.
V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden, ggf. ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache 
abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. Die Verpflichtung 
zur Vorlage von Eigenerklärungen und Bescheinigungen entfällt, soweit die Eignung (Bieter 
und benannte andere Unternehmen) bereits im Teilnahmewettbewerb nachgewiesen ist

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Описание: Preis

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.subreport.de/E35716715

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.subreport.de/E35716715
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 08/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 53 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Siehe § 16a VOB/A EU
Информация за обществената поръчка: 

https://www.subreport.de/E35716715
https://www.subreport.de/E35716715
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Дата на отваряне: 08/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Допълнителна информация: Bindefrist: 31.07.2026
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Медиаторска организация: Regierungspräsidium Darmstadt
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Regierungspräsidium 
Darmstadt
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Ergeht eine Mitteilung des 
Auftraggebers, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der 
Vergabevorschriften ein Nachprüfungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach 
Eingang vor der Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulässig. 
(§ 160 Abs. 3 Nr. 4 Gesetz über Wettbewerbsbeschränkungen - GWB)
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Kreisausschuss des Hochtaunuskreises
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет: Kreisausschuss des Hochtaunuskreises
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Regierungspräsidium Darmstadt
Организация, която получава заявленията за участие: Kreisausschuss des 
Hochtaunuskreises
Организация, която обработва офертите: Kreisausschuss des Hochtaunuskreises

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Kreisausschuss des Hochtaunuskreises
Регистрационен номер: Berichtseinheit-ID 00003877
Отдел: Rechtsservice und Zentrale Vergabestelle
Пощенски адрес: Ludwig-Erhard-Anlage 1-5
Град: Bad Homburg
Пощенски код: 61352
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Държава: Гepмaния
Звено за контакт: Rechtsservice und Zentrale Vergabestelle
Електронна поща: Zentrale-Vergabestelle@Hochtaunuskreis.de
Телефон: +49 6172 999 1353
Интернет адрес: https://www.hochtaunuskreis.de

mailto:Zentrale-Vergabestelle@Hochtaunuskreis.de
https://www.hochtaunuskreis.de
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Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Regierungspräsidium Darmstadt
Регистрационен номер: DE812056745
Отдел: Vergabekammer des Landes Hessen
Пощенски адрес: Luisenplatz 2
Град: Darmstadt
Пощенски код: 64283
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie 
Stadt (DE711)
Държава: Гepмaния
Звено за контакт: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Електронна поща: Poststelle@rpda.hessen.de
Телефон: +49 615112 6603
Факс: +49 611327 648534
Интернет адрес: http://www.rp-darmstadt.hessen.de
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
Медиаторска организация

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 6de63f16-e453-469c-8b4e-d88b2718e9eb  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 30/04/2026 07:29:53 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време

mailto:Poststelle@rpda.hessen.de
http://www.rp-darmstadt.hessen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 302404-2026
Номер на броя на ОВ S: 85/2026
Дата на публикуване: 04/05/2026
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